SOLICITUD PROPUESTA DE PARTICIPACION / APPLICATION FORM PROPOSAL
21 al 23 Montjuic
W ... B>TRAVEL A ot

Fira Barcelona rv:inoe 2017 Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00
Datos fiscales Expositor / Company information *Datos que serdn publicados para acciones promocionales / This information will appear in promotional material
Empresa / Company NIF / VAT No.

Domicilio / Address C.P / Zip Code

Poblacién / Town Provincia / Province Pais / Country

Teléfono / Phone * Fax*

E-mail * Web*

L in

Responsable para esta feria / Person in charge at this exhibition

Nombre / Name Cargo / Position
Teléfono / Phone Fax E-mail £
(=]
<
Datos comerciales (si son distintos a los fiscales) / Commercial data (if different to company information) o
Nombre comercial / Commercial Name * g
Domicilio / Address * C.P/ Zip Code * 8
Poblacién / Town * Provincia / Province * Pais / Country * E
Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communications in D Espanol D Catala D English [}
t
=
Expositores nacionales/ Only for Spanish exhibitors %
Si desea realizar el pago via recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: C/C _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o e -S
o
“Sectores/ Sectors Codigos/ Codes:  []01 []02 []03(N°de licencia/ License number) _ _ _ ____________ [Jo4 [Jo05 [JoO6 [J07 >
Oos Joo 10 O11 D12 013 D14 [O15 17 18 19 20 21 D22 D23 =g
Indicar el sector preferente para ubicar su stand (ver punto 1 del anexo) / Indicate where you’d like your stand to be (For details please check section 1 of the annex) ;
=
)
“ Modalidades de Participacion / Participation Options (ver punto 2 del anexo / check section 2 of the annex) o
Deseo contratar la siguiente modalidad de participacion / | wish to order the following Participatin Option: Precios con IVA no incluido / Prices with VAT not included %‘
GLOBAL |:| EVENT/GROWING 16 m? GROWING 8 m? ECONOMICO uE'.l
min. 72 m? de16a71m?/ entre 8 m?- 15 m?/ 6 m?/8m? S
from 16 to 71 m? between 8 m? and 15 m? m
[] Pack Disefio [_] Pack Event entrepetween 26- 71 m2) Pack Carpinteria B e e o e ! Prmera vez g
72m2+ m? adicionales/extra 24m?+ ____ m2adicionales/extra 8m?+ ____ m?adicionales/extra [ ] Pack Modular w
(18.956 €) (224 € /m? adic./extra) (5.912 €) (226 € /m? adic./extra) (1.681€) (197 € /m?adic./extra) 6 m? (77]
(] Pack Growing 16 819 >

. 2
acl rowing . (lentre/between 16-50 m?) I:l Pack Econémico =|
16 m?2+ ___ m?adicionales/extra 8 m2 <
(3.313 €) (196 € /m?adic./extra) (1.081 €) E
[]
Nimero de packs deseados L
Number of packs required g
1] 2[] s3[] a
Derechos de inscripcion 360 € Derechos de inscripcion 360 € Derechos de inscripcion 360 € Derechos de inscripcion 360 € o
Registration fees +IVA/ VAT | Registration fees +IVA / VAT Registration fees +IVA / VAT | Registration fees +IVA / VAT s
>
Solo espacio Para aquellos expositores que traen su propio stand (ver punto 2 del anexo) Minimo 8 m2 123 € /m2 2
desde 8 m2 For exhibitors who come with their own stand (check section 2 of the annex) Total m2 I}
¢Desea rétulo? / Would your like a sign? |:| No D Si/ Yes Nombre rétulo / Name on sign

Si no indica el nombre del rétulo, se pondré por defecto el nombre comercial del sponsor / If no sign name is indicated, it will default to the sponsor’s trade name
Para otras opciones contactar con ServiFira llamando al 902 233 200 / For other options call SetviFira at 902 233 200

“ Coexpositor / Co-exhibitor
D Marque la casilla si usted es coexpositor / Check the box if you are co-exhibitor

Si es coexpositor, indique el nombre del expositor con el que participa / If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are participating with

W Frioridades de BTRAVEL EXPERIENCES / B-TRAVEL EXPERIENCES priorities
Priorice del 1 al 3 las B-TRAVEL EXPERIENCES que mas le representen / | wish to order the following Participatin Option:

[ ] B-ADVENTURE  [_] B-HAPPY [ ] B sPeciaL [ ] B cuLTure [ ] B DELICIOUS



ANEXO / ANNEX

KB _Scctores / Sectors

01 Organismos oficiales espanoles
02 Ofertas alojamiento

03 Agencias de Viaje y Mayoristas
04 Compaiias de Transporte

05 Turismo cultural

06 Complementos de Viaje

07 Prensa

08 Formacion y Servicios Turisticos
09 Nautica

10 Camping y Caravaning

11 Turismo Activo

12 Turismo on-line

13 Gastronomia

14 Turismo LGTB (Pink Corner)

15 Porta del Desert

17 Crucero

18 Turismo Deportivo

19 Turismo sostenible

20 Enoturismo

21 Tecnologia / Apps

22 Organismos oficiales internacionales
23 Organismos oficiales Catalunya

01 Official Spanish Tourism Bodies
02 Accommodation Offering

03 Travel Agencies and Wholesalers
04 Transport Companies

05 Cultural Tourism - Leisure

06 Travel Complements

07 Press

08 Formation and Tourist Services
09 Nautical Tourism

10 Camping and Caravaning

11 Active Tourism

12 On-line Tourism

13 Gastronomy

14 Gay Tourism and LGTB friendly
15 Porta del Desert

17 Cruises

18 Sports Tourism

19 Sustainable Tourism

20 Wine Tourism

21 Technology / Apps

22 Official International Bodies

23 Official Catalan Bodies

P Opcion solo espacio / Option just space

TARIFAS DE PARTICIPACION

Para B-TRAVEL 2017 regiran las siguientes tarifas para un espacio

minimo de 8 m2:

ESpacio ......cccceeeeeeiinnnnn, 123 €/ m2+ 10% IVA

DERECHOS DE INSCRIPCION

LOS DERECHOS DE INSCRIPCION es de 360 € + IVA
correspondiente. Recibida por FIRA DE BARCELONA la Solicitud
de Participacion, ésta remitird a la empresa solicitante factura
por el concepto de DERECHOS DE INSCRIPCION, vencimiento
30 dias fecha factura. FIRA DE BARCELONA no tramitara
ninguna Solicitud en tanto no se haya abonado el Derecho de
Inscripcion. En ninglin caso se procedera a la devolucion del
importe abonado en concepto de Derechos de Inscripcion.

SEGUROS OBLIGATORIOS

La tarifa en concepto de prima de Seguro y Senvicios es de 63 €.

Los seguros obligatorios de Responsabilidad Civil
y Danos materiales incluyen:

Responsabilidad Civil:

- Capital asegurado 300.000 €

- Franquicia: 300 €

- R.C. Patronal: 150.000 € / Victima

Danos materiales, excluido el robo:
- Capital asegurado: 20.000 €

- Franquicia: 300 €

- Rotura cristales: 3.000 €

PARTICIPATION RATES

The rates at B-TRAVEL 2017 for a minimum 8 sq.m space will be.

SPace ....ccovvvririnenns €123 /sq.m. + 10% VAT

REGISTATION FEES

REGISTRATION FEES are €360 + VAT. On receipt of the Participation
Application Form, Fira de Barcelona will send an invoice to the applicant
company for the REGISTRATION FEES, due 30 days after the invoice date.
FIRA DE BARCELONA will not process any Application Form until the
Registration Fee has been paid. Under no circumstances will the amount
paid as the Registration Fee be refunded.

INSURANCE

The cost of the insurance premium and services is €63
Compulso civil liability and property damage insurance covers:
Civil liability.

- Capital amount insured: € 300,000.00

- Excess (deductible): € 300.00
- Employers liability: € 150,000.00 / Victim

Property damage, excluded theft.

- Capital amount insured € 20,000.00
- Excess (deductible): € 300.00

- Glass breakage: € 3,000.00



I __ Global Pack: Pack Diseno

g TRAVEL B Ty

El diseio de estos stands vendra determinado por la tipologia de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 6 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Opcion exclusiva a partir de 72 m2
Exclusive option from 72 m?

72 m? precio Global Pack /Global Pack price:

18.956 €

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately:

360 €

m? adicionales de pack (standard + espacio)

aditional pack sq.m. (standard + space): 224 €/m?

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

* Ejemplo de precio para stand de 72 m2 enviando solicitud antes
del 15 de febrero, e incrementando metraje sobre edicién anterior.
/Example price for an 72 sq.m stand sending application before

15 February, and increased square metres compared to previous edition.

Servicios incluidos Included services

+ Espacio 72m?2 + 72 sq.m. space rental
- Seguro + Insurance

- 1 plaza parking + 1 car parking

+ WIFI - WIFI

+ Pack Visibilidad + Visibility Pack

on-line: web, e-mail, rrss
off-line: senalizacion lona
Top media: off y on-line
B-Travel Passport

+ 600 Invitaciones

Online: web, e-mail, social media
Offline: canvas signage
Media Top: off and online
B-Travel Passport

+ 600 Invitations

La ampliacion de metraje incluye / The additional space order includes:

Ficha técnica

+ Stand: Tarima enmoquetada con .

paredes a 3 m de altura y almacén

con puerta en blanco, cerradura y llave.
Frontis perimetral de 40x15 cm con
metacrilato opal blanco iluminado en la
parte inferior. Cubo en techo en
bastidor de madera pintado

de 2x2x2 m. 2 cajas de luz de 3 m x
1,50 m con lona impresa backlite e
iluminacion mediante fluorescentes.
Paredes rotuladas con lona dejando
libre 50 cm a los extremos y 25 c¢cm
partes inferior /superior. Rotulacién

en vinilo impreso en cubo de

1,50x1 m en los 4 lados.

+ Mobiliario: 2 mostradores madera

pintados de 1x50x1 m, 2 mesas y 8
sillas, 2 taburetes y 2 portacatélogos.

lluminacion: Cuadro eléctrico y
consumo del mismo (para iluminacié
del stand) incluido. 4 enchufes
empotrados incluidos. lluminacion
mediante halégenos de carril y de brazo
de 300 W a razén de 100W/m2,

Technical specifications

Stand: Platform covered with carpet.
Walls of 3m high, covered with canvas,
leaving in white 50 cm at each end and
25 cm at the top and bottom. Storage
room with door and lock with key. White
methacrylate Freeze of 40x15 cm.

2 Light box of 3m x 1.50 m with
backlight canvas, lighting with
fluorescents. Cube of 2x2x2 m in wood,
painted in white with logo of 1.50 m

x 1m printed on vinyl, on the 4 sides

of cube.

Furniture: 2 counters of 1x50x1 m,
painted in white, 2 tables, 8 chairs,
2 stools, 2 brochure racks.

Lighting: Electric switchboard for booth
lighting (electrical power included), 4
built-in sockets, halogen spotlights fitted
to a ceiling track and extended
spotlights of 300w built on walls
(1000w/sqm).

Espacio + stand + consumo eléctrico y Limpieza (no incluye ampliacion de servicios ni de mobiliario). / Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning (It does not

include additional service or furniture).

Si desea contratar seryicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Global Pack contacte con Servifira Project llamando al 902 233 200.
If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servifira on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Global Pack please contact Servifira Project on the phone number +34 93 233 20 00.

Los Stands Pack y Pack Premium se entregaran 48 hrs antes de la Inauguracion del Salon siempre y cuando dispongamos de la contratacion del stand y de toda la informacion requerida 15 dias antes del inicio del
montaje Oficial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 48 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the oficial built-up day.



0

ANEXO / ANNEX
P Growing 16m?®/ Event Pack

Event Pack

Growing 16m?

El disefo de estos stands vendra determinado por la tipologia de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 6 3 caras abiertas). The booth design will vary depending on
the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Opcion exclusiva para contratar entre 16 y 50 m?
Exclusive option for hiring between 16 and 50 m?

16 m? precio Pack Carpinteria/Pack Carpinteria price: 3.313 €

(Precio final todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately: 360 €

m? adicionales de pack (standard + espacio)

aditional pack sq.m. (standard + space): 196 €/m?

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

Opcion exclusiva para contratar entre 24 y 71 m?
Exclusive option for hiring between 24 and 71 m?

24 m? precio Pack Diseno /Design Pack price: 5.912 €

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately: 360 €

m? adicionales de pack (standard + espacio)
aditional pack sq.m. (standard + space): 226 €/m?

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

* Ejemplo de precio para stand de 24 m? enviando solicitud antes del 15 de marzo, e incrementando
metraje sobre edicion anterior. / Example price for an 24 sq.m stand sending application before
15 March, and increased square metres compared to previous edition.

* Ejemplo de precio para stand de 16 m? enviando solicitud antes del 15 de marzo, e incrementando
metraje sobre edicién anterior. /Example price for an 16 sq.m stand sending application before 15 March,
and increased square metres compared to previous edition.

Ficha técnica Technical specifications

Ficha técnica

+ Stand: Moqueta color seglin zona
directamente colocada al suelo. Plastico

Technical specifications

+ Stand: carpet (colour according to the area)
fitted diirectly to the floor and covered with a

« Stand: Suelo de moqueta de un
color directa al suelo a elegir color.
Paredes perimetrales y almacén

+ Stand: One colour standard carpet
flooring to be choosed.
Perimetric walls and 2 x 1 store

protector hasta el dia de la inauguracion.
Paredes y friso realizado en carpinteria.
Pieza de madera pintada en color segtn

protective plastic until the opening day of the
show. White carpentry walls and fascia. 120
cm long wooden piece, painted according to

2 x 1 m construidos en estructura
de aluminio de seccion cuadrada

made with squared aluminium structure
(Color to be choosed). Top frieze

(Color a elegir) Friso Superior en blanco.

in White color.

the area, with the Exhibitor name writen in
standard lettering (open per open side).

zona de 120cm de largo, con rétulo en

letra de palo estandar (uno por pasillo). + Mobiliario: 2 expositores folleto,

1 mostrador,1 mesa circular blanca,
4 sillas blancas, 1 taburete.

« Furniture: 2 rack brochures ,1 counter,

* Furniture: 1 white round table; 3 white
plastic chairs; 1 stool; 1 counter painted in
white and the colour of the zone.

+ Mobiliario: 1 mesa redonda blanca, 3
sillas blancas PVC, 1 taburete negro,
mostrador de carpinteria pintado en color
blanco y color seglin zona, con unas
medidas totales de 100x50x100 cm de
alto.

Vinyl logos for frieze (one each open side).

+ lluminacion: general mediante focos
y cuarzos (50 W/m2). Incluye cuadro
eléctrico para iluminacion,
consumo eléctrico del mismo y 2
enchufes sencillos en el stand
uno en el cuadro.

- Lighting: trough spotlights and
quartz lamps (50 W/sqm).
Electrical switchboard, electrical
consumption and 2 simple sockets
(one of both in the switchboard).

+ Lighting consisting of 300W track lamps
(75W/sq.m.). Daytime electrical supply with
one socket of 230 V- 250 W exhibitors' free
+ lluminacion: mediante focos de 300W de use.
guia a razén de 75W/m2. Cuadro eléctrico

con enchufe incorporado con 250W libres. + Vinyl logos for frieze (one vinyl each

+ Rotulacion para friso (1 por calle). open side).
8 colores a elegir para paredes, friso y columnas.
Colors to choose among 8 for walls, frieze and columns.

DR - -

Color moqueta opcional sin coste. A elegir 9 colores.
Optional colour at not extra cost. 1 colour to choose among.

Servicios incluidos en los packs / Services included in the packs:

- Limpieza previa a la inauguracion incluida - Seguro - 1 plazas parking - WIFI - Pack Visibilidad (on-line: logo, off-line: guia, redes sociales: facebook)

+ 500 Invitaciones / * General cleaning before inauguration day included + Insurance - 1 car parking + WIFI + Visibility Pack (on-line: logo, off-line: guide,  social
facebook) + 500 Invitations

network:

Informacion a Proporcionar por el Expositor Packs Premium / Premiums Pack Information Required for the exhibitor:
Plantilla debidamente cumplimentada escogiendo colores y posibles extras. Logo y archivos en formato Adobe lllustrator o Freehand. / Spread sheet completely filled in
choosing colours and extras if required. Files and logo in Adobe lllustrator or Freehand.

La ampliacion de metraje incluye / The additional space order includes:

Espacio + stand + consumo eléctrico y Limpieza (no incluye ampliacién de servicios ni de mobiliario). / Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning (It does not
include additional service or furniture).

Si desea contratar seryicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Event Pack contacte con Servifira Project llamando al 902 233 200.
If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servifira on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Event Pack please contact Servifira Project on the phone number +34 93 233 20 00.
Los Stands Pack y Pack Premium se entregaran 48 hrs antes de la Inauguracion del Salon siempre y cuando dispongamos de la contratacion del stand y de toda la informacion requetida 15 dias antes del inicio del
montaje Oficial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 48 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the oficial built-up day.

1 white round table, 4 white chairs, 1 stool.
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ANEXO / ANNEX

_ Growing Pack
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El niimero de paredes de estos stands vendra determinado por la tipologia de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 6 3 caras abiertas).
The number of walls of these stands will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Opcion exclusiva para contratar entre 8 y 15 m?
Exclusive option for hiring between 8 and 15 m?

8 m? precio Growing Pack/Growing Pack price:

1.681 € (Precio final todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately:

360 €

m? adicionales de pack (standard + espacio)

aditional pack sq.m. (standard + space): 197 €/m?

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

Ficha técnica

+ Stand: Moqueta color segln zona
directamente colocada al suelo.
Plastico protector hasta el dia de
la inauguracion. Paredes y friso
realizado en carpinteria pintada en
color blanco. Pieza de madera
pintada en color naranja de 120 cm
de largo, con rétulo en letra de palo
estandar (uno por pasillo).

lluminacién: mediante focos de
300W de guia a razén de 75 W/m2,

* Ejemplo de precio para stand de 8 m2 enviando solicitud antes
del 15 de marzo. / Example price for an 8 sq.m stand sending
application before 15 March.

Included services

+ Space rental
+ Stand, furniture and lights

Servicios incluidos

+ Espacio

+ Stand, mobiliario y luz

+ Consumo eléctrico incluido
+ Seguro + Insurance

+ Limpieza bésica + Basic cleaning

+ 1 plaza de parking gratuita + 1 parking space free
- Wifi - Wifi

+ Parking + Parking

+ 450 Invitaciones + 450 Invitations

Cuadro eléctrico con enchufe
incorporado con 250 W libres.

Mobiliario: 1 mesa redonda blanca,
3 sillas blancas PVC, 1 taburete
negro, mostrador de carpinteria
pintado en color blanco y color
segun zona, con unas medidas
totales de 100x50x100 cm de alto.

+ Power consumption included

Technical specifications

+ Stand: (colour according to the
area) fitted directly to the floor
and covered with a protective
plastic, until the opening day of
the show. White carpentry walls and
fascia. 120 cm long wooden piece,
painted orange according to the
area that includes the Exhibitor sign
standard lettering (one each open
side).

Lighting: consisting of 300 W track
lamps (75 W/sq.m.). Daytime
electrical supply with one socket of
230V - 250 W exhibitors’ free use.

Furniture: 1 white round table; 3
white plastic chairs; 1 stool; 1
counter painted in white and the
colour of the zone, measures
100x50x100 cm.

Si desea contratar seryicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Growing Pack contacte con Servifira Project llamando al 902 233 200.
If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servifira on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Growing Pack please contact Servifira Project on the phone number +34 93 233 20 00.

Los Stands Pack y Pack Premium se entregaran 48 hrs antes de la Inauguracion del Salon siempre y cuando dispongamos de la contratacion del stand y de toda la informacion requetida 15 dias antes del inicio del
montaje Oficial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 48 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the oficial built-up day.




_ Economico - Pack Modular 6m?

ANEXO / ANNEX

Economico - Pack Modular 8m?

Pack Modular 6m?

56cm
P
o\ /¢
&
&

280cm

‘ EXHIBITOR NAME

180cm
= S6cm

30cm
2

238cm

Solo para aquellos expositores
que participan por primera vez

Only for exhibitors participating
for the first time

360 €

6 m? precio Pack Modular/Modular Pack price:
845 € (Precio final todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately:

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

* Ejemplo de precio para stand de 6 m2 enviando solicitud antes
del 15 de marzo. /Example price for an 6 sq.m stand sending

application before 15 March.

Ficha técnica

- B6m2.

+ Suelo de moqueta ignifuga,
cubierto con plastico protector.

+ Paredes panel modular,
perfil color blanco, h:2.80 m.

+ Friso.

+ Nombre Expositor en letra de palo,
uno por fachada.

+ Focos halégenos, en relacion de
75w por m? de stand.

+ Cuadro electrico con diferencial
y 1 enchufe.

+ 2 sillas blancas.

+ 1 mesa redonda blanca.

+ Tabuerete.

+ 1 mostrador con balda.

Servicios incluidos

+ Espacio

+ Stand, mobiliario y luz

+ Consumo eléctrico incluido
+ Seguro

+ Limpieza bésica

+ 1 plaza de parking gratuita
- Wifi

+ 200 Invitaciones

Technical specifications

+ 6sq.m.

+ Fireproof carpet flooring covered
with protective plastic.

+ Modular panel walls, white profile,
h:2.80 m.

+ Frieze.

+ Exhibitor name in sans serif
lettering, one per side.

+ Halogen spots at a rate of 75 W per
sq.m of stand.

+ Switchboard with differential and 1
socket.

+ 2 white chairs.

+ 1 white round table.

+ Stool.

+ 1 counter with shelf.

Included services

+ Space rental

« Stand, furniture and lights

+ Power consumption included
+ Insurance

+ Basic cleaning

+ 1 parking space free

- Wifi

+ 200 Invitations

Pack Modular 8m?

.

280cm

EXHIBITOR NAME

30cm
42cm

238cm

360 €

8 m? precio Pack Modular/Modular Pack price:
1.081 € (Precio final todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripcion se facturaran por separado /
Registration fees will be billed for separately:

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included

* Ejemplo de precio para stand de 8 m2 enviando solicitud antes
del 15 de marzo. /Example price for an 8 sq.m stand sending

application before 15 March.

Ficha técnica

-+ 8m2.

+ Suelo de moqueta ignifuga,
cubierto con plastico protector.

+ Paredes panel modular,
perfil color blanco, h:2.80 m.

+ Friso.

+ Nombre Expositor en letra de palo,
uno por fachada.

+ Focos halégenos, en relacion de
75w por m? de stand.

+ Cuadro electrico con diferencial
y 1 enchufe.

+ 2 sillas blancas.

+ 1 mesa redonda blanca.

+ Tabuerete.

+ 1 mostrador con balda.

Servicios incluidos

+ Espacio

+ Stand, mobiliario y luz

+ Consumo eléctrico incluido
- Seguro

+ Limpieza bésica

+ 1 plaza de parking gratuita
- Wifi

+ 200 Invitaciones

Technical specifications

+ 8sq.m.

« Fireproof carpet flooring covered
with protective plastic.

+ Modular panel walls, white profile,
h:2.80 m.

« Frieze.

+ Exhibitor name in sans serif
lettering, one per side.

+ Halogen spots at a rate of 75 W per
sq.m of stand.

+ Switchboard with differential and 1
socket.

+ 2 white chairs.

+ 1 white round table.

+ Stool.

+ 1 counter with shelf.

Included services

+ Space rental

« Stand, furniture and lights

+ Power consumption included
+ Insurance

+ Basic cleaning

+ 1 parking space free

- Wifi

+ 200 Invitations

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.

Para los Stands Growing Pack contacte con Servifira Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servifira on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Growing Pack please contact Servifira Project on the phone number +34 93 233 20 00.

Los Stands Pack y Pack Premium se entregaran 48 hrs antes de la Inauguracion del Salon siempre y cuando dispongamos de la contratacion del stand y de toda la informacion requerida 15 dias antes del inicio del

montaje Oficial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 48 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the oficial built-up day.
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X Coexpositor / Co-exhibitor

ANEXO / ANNEX

Coexpositor es toda aquella empresa con presencia fisica y comercial
dentro del stand del expositor principal. Dando de alta a sus
co-expositores, podran beneficiarse de:
e Acceso Area del Expositor:

- Novedades

- Catalogo

- E-commerce (ServiFira, GastroFira, alquiler de salas, ...).

- Hoteles y viajes

® Publicacion del nombre y datos de la empresa, asi como ubicacién,
en todas las comunicaciones promocionales del salén.

Cuota coexpositores: 150€ + IVA

En caso de que usted sea coexpositor indique empresa expositora
con la que participa.

A co-exhibitor is any company with a physical and commercial
presence at the main exhibitor's stand. Signing up your co-exhibitors
will provide you with the following benefits:
® Exhibitor area access:-

- New products

- Catalogue

- E-commerce (ServiFira, GastroFira, rental of meeting rooms ... )

- Hotels and Travel

® Pyblication of the company name and information, as well as being
included in all the trade show promotional material.
Co-exhibitor fee: €150 + VAT

If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are
participating with.

Modalidades de pago / Payment methods

Todos los pagos deben efectuarse siempre a favor de Fira de Barcelona

- B-TRAVEL 2017, utilizando una de las siguientes formas:

- Recibo domiciliado (sélo para cuentas bancarias en Espana). Si se elige esta
modalidad, todas las facturas del salén B-TRAVEL 2017 le seran tramitadas por
esta via de pago.

- Cheque conformado.

- Ingreso en efectivo o pago con tarjeta de crédito en las oficinas de Servicios al
Cliente de FIRA DE BARCELONA.

- Transferencia bancaria en cualquiera de las cuentas bancarias indicadas:

ENTIDADES BANCARIAS / BANKS ACCOUNTS
CAIXABANK:

¢/c 2100 0927 56 0200017660

All payments should be made to Fira de Barcelona - B-TRAVEL 2017, by one

of the following methods:

- Certified cheque

- Cash deposit or credit card payment at the FIRA DE BARCELONA Customer
Service office.

- Bank transfer to any of the indicated bank accounts:

SWIFT CODE: CAIXESBBXXX - IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

BBVA:

¢/c 0182 6035 42 0100857117
SWIFT CODE: BBVAESMMXXX - IBAN CODE: ES31 0182 6035 42 0100857117
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

BANC SABADELL: c¢/c 0081 5084 04 0001290030

SWIFT CODE: BSABESBB - IBAN CODE: ES19 0081 5084 04 0001290030
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

BANCO POPULAR ESPANOL: ¢/c 0075 1586 95 0604422331

SWIFT CODE: POPUESMM - IBAN CODE: ES30 0075 1586 95 0604422331
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

Para que su pago sea registrado correctamente, debera indicar en su
transferencia o en su cheque bancario/conformado a favor de FIRA
INTERNACIONAL DE BARCELONA, el cédigo de cliente y el nimero de
factura que aparece en las mismas.

To ensure that your payment is registered correctly, please indicate your client
code and invoice number when sending a bank transfer or a cheque made
out to FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA.

Adjudicacion de espacio / Space assignment

La adjudicacion de espacios queda reservada a FIRA DE BARCELONA. Se efectuara
atendiendo a los criterios generales sefalados en el Reglamento General de
Participacion y, en su caso, a los sefialados en las Normas particulares del certamen.

Space assignment is the responsability of FIRA DE BARCELONA and shall be
carried out on the basis of the general criteria indicated in the General Participation
Regulations and, as the case may be, those of the individual Event Rules.

En cumplimiento de la LOPD 15/99 y LSSICE 34/2002, y demés disposiciones legales, se le informa que sus datos de carécter personal pasarén a formar parte de un fichero automatizado de caracter personal cuyo Responsable de Fichero
es FIRA DE BARCELONA. Autoriza la utilizacion de los mismos para las comunicaciones, incluyendo las realizadas via correo electrénico, que FIRA DE BARCELONA realice con fines promocionales o informativos de las actividades que organiza
y/0 apoya con su logistica. Asimismo queda informado de que sus datos podran ser comunicados, con obligacion de confidencialidad, a las empresas colaboradoras de FIRA DE BARCELONA, siempre que ello sea necesario a los fines de que
éstas realicen el servicio contratado. Queda igualmente informado de la posibilidad de ejercitar sobre tales datos los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, a cuyo fin debera dirigirse por carta o e-mail a FIRA DE BARCELONA,
DEPARTAMENTO CRM Y SERVICIOS DE MARKETING, Avenida Reina Ma Cristina s/n, Palacio no 1 (Barcelona 08004), o lopd@firabarcelona.com. Si usted no desea recibir mas informacion comercial via e-mail remita un correo a lopd@firabarcelona.com

Pursuant to Act 15/99, on Personal Data Protection, and Act 34/2002, on Information Society Services and E-Commerce and other legal provisions, you are hereby informed that your personal details will be stored in a database held by
FIRA DE BARCELONA. Furthermore, your details can be used for notifications, including those sent via email, that FIRA DE BARCELONA distributes for promotional or informative purposes about the activities that it runs and/or supports. You
are likewise informed that, subject to strictest confidentiality, your personal details may be passed on to companies that collaborate with FIRA DE BARCELONA, providing it is necessary to do so for the purposes of rendering the service for
which they have been contracted. You may exercise your rights to access, modify, contest and oppose your personal details by writing to FIRA DE BARCELONA, CRM DEPARTMENT AND MARKETING SERVICES, Reina Ma Cristina Ave. s/n,
Palacio no 1 (Barcelona 08004), or by sending an email to lopd@firabarcelona.com. If you do not wish to receive further commercial information via email, send an email to lopd@firabarcelona.com



